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6 de marzo de 1521:
Magallanes en las islas de los Ladrones*

CLOTILDE JACQUELARD
Sorbonne Université, CLEA

Resumen.

liste ensayo busca estudiar de forma comparada el episodio de la
rovelacion de las islas de los Ladrones, futuras islas Marianas, a través de
iy fuentes defadas por los miembros de la expedicion magallanica. Después
U contextualizar dicho viaje en su coyuntura historica y geopolitica,
revaltando a la vez la trascendencia de la revelacion de un nuevo hemisferio
nily alla del descubrimiento del improbable estrecho austral, asi como los
limites de tal proeza ndutica, nos focalizamos en el estudio de este episodio
dnuular en el primer archipiélago de la Oceania «descubiertoy por los
viropeos. Tratamos de explicitar el conflicto en el cual desembocaron
[y primeros contactos a partiv de la historia cultural de los chamorros
Wl como de la situacion vivida por los tripulantes. Estudiamos como los
Wctores de la expedicidn situaron las islas de los Ladrones con respecto al
tento del vasto archipiélago asidtico cuya existencia se manifestaba delante
e wus proas, asi como la difusion del episodio en las primeras cronicas de
Iiltas.

Palabras clave: Magallanes. Islas de los Ladrones. Islas Marianas. Pi-
vifetta. Chamorros. Prao.

(*) Conferencia impartida en el Museo San Telmo el 6 de marzo de 2018.
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CLOTILDE JACQUELARD

Laburpena:

Saiakera honetan, Lapurren uharteei buruzko (gerora Mariana uhar-
teak) errebelazioaren gertakizuna aztertu nahi izan da modu konparatuan,
Magallanesen espedizioko kideek utzitako iturrien bidez. Ozeanian
europarrek aurkitutako lehen artxipelago horretako gertakizun berezi
hori izango dugu ardatz ikerketan, bidaia hura bere une historiko eta
geopolitikoaren testuinguruan kokatu ondoren, eta nabarmenduta zenbateko
garrantzia izan zuen hemisferio berri bat aurkitu izanaren errebelazioatk,
itsasarte austral zalantzagarria aurkitzeaz harago, bai eta nabarmenduta ere
zein ziren itsas baleniria haren mugak. Txamorroen kulturaren historia eta
eskifaia-kideek bizi izandako egoera abiapuntutzat hartuta, lehen harremanen
ondorioz gertatutako gatazka azaldu nahi izan dugu. Aztergai izan dugu nola
kokatu zituzten esplorazioko protagonistek Lapurren uharteak, beren branken
aurrean ageri zen Asiako artxipelago handi haren gainerako uharteekiko,
eta halaber, Indietako lehen kroniketan gertakari hura nola hedatu zen ere
aztertu dugu.

Gako-hitzak: Magallanes. Lapurren uharteak. Mariana Uharteak. Piga-
fetta. Txamorroak. Prao.

Summary:

This essay provides a comparative study of the episode involving the
discavery of the Mariana Islands (historically known in Spain as the Islas de
los Ladrones, or Islands of Thieves), using sources left behind by members
of the Magellan expedition. The paper sets the voyage in its historical and
geopolitical context, underscores the importance of the revelation of a new
hemisphere beyond the discovery of the improbable Austral Sirait, ans
discusses the limits of this great nautical achievement before focussing om
the study of this unique episode which took place in the first archipelag
in Oceania to be “discovered” by the Europeans. We try to explain ik
conflict that resulted from those first contacts using the cultural history s
the Chamorro people and the experiences of the crew. We study how =
protagonists of the expedition positioned the Mariana Islands with respect »
the rest of the vast Asian archipelago, which revealed itself before their ver
eves, as well as the dissemination of the episode in the first chronicles fro
the Indies.

Keywords: Magellan. Islas de los Ladrones. Mariana Islands. Pigaferz
Chamorros. Prao.
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6 DE MARZO DE 1521: MAGALLANES EN LAS ISLAS DE LOS LADRONES

Antes de adentrarnos en el estudio de un episodio peculiar de la circun-
sswegacion magallanica', nos parece imprescindible volver a situar este viaje
sucepcional en circunstancias no menos excepeionales, las de los primeros
wios del reinado de Carlos I de Espaiia. Entre 1519 y 1522, la primera circun-
mavegacion del mundo fue contemporanea de la conquista de la confederacion
srmeca, en particular de su fabulosa capital México Tenochtitlan por Herndn
Cortés el 21 de agosto de 1521. De esta coincidencia de acontecimientos
sspectaculares Pedro Martir de Anglerfa, el famoso humanista y cronista de
& corte de los Reyes Catolicos, era ya consciente, se sorprendia y daba cuenta
2= ella en su famosa narracion, Décadas del Nuevo Mundo (1530)2. En efecto,
@ relacién del viaje magallanico la inserta en medio de los preparativos de
Coriés para reconquistar Tenochtitlan-México a partir del otofio de 1520.
También esta insercion se da en la construccion cronoldgica a modo de anales
&= las famosas Décadas de Antonio de Herrera®, de comienzos del siglo X VII,
== las cuales el cronista entreteje estos dos acontecimientos que hacen cam-
ear de escala tanto la conquista como la exploracion. El 23 de octubre de
:520 Carlos I era coronado Emperador del Sacro Imperio en Aquisgrén. Eran
z20s triunfales de su reinado.

(1) Recordemos datos imprescindibles: la expedicion sale de Sevilla el 10 de agosto de
1519; de Sanlucar de Barrameda, el 20 de septiembre de 1519. De las cinco naves involucradas,
2 San Antonio (120 toneladas), bajo el mando de Juan de Cartagena; la Trinidad (110 toneladas),
‘2 capitana Concepcidn (90 toneladas), bajo el mando de Gaspar de Quesada; la Santiago (75
“oneladas), mandada por Juan Rodriguez Serrano y la Fictoria (85 toneladas), capitaneada por
Luis de Mendoza, regresaria tan solo una, la Victoria, el 6 de septiembre de 1522 a Sanltcar v
=1 8 del mismo mes a Sevilla. Fue un viaje de tres afios menos catorce dias. De 10s cinco buques,
Ies cruzan por primera vez el estrecho austral (se pierde la Santiago v regresa a Sevilla la San
Antonio). La Trinidad y la Victoria alcanzan el espacio asiatico. En cuanto a las tripulaciones,
237 hombres salieron de Sanlicar. Cuatro subieron en Canarias y salié uno. Otro embarcé en
Rio de Janeiro. El total era pues de 241 hombres. Se contaban 16 altos cargos de la armada, 136
espafioles, 79 de otros paises europeos, 6 asiaticos y africanos. Hubo 151 muertos, desertores o
desaparecidos y 90 sobrevivientes. 55 volvieron a Sevilla el 6 de mayo de 1521 en la San Antonio
que habia desertado en el estrecho austral. 35 hombres dieron la vuelta al mundo: la Victoria
regresé a Sanlicar y Sevilla con 18 hombres (otros 12 habian sido capturados por los portugueses
en la escala en Cabo Verde entre el 9 y el 15 de julio de 1522. Pudieron regresar a Lisboa y luego
a Sevilla antes del final del afio). Otros 5 supervivientes de la Trinidad fueron capturados en Asia
por los portugueses y consiguieron volver. La cifra total es pues de 35.

(2) ANGLERIA, Pedro Mrtir de, Décadas del Nuevo Mundo, Madrid 1989, Polifemo,
Década Quinta, capitulo VII, p. 351-363.

(3) HERRERA Y TORDESILLAS, Antonio de, Historia general de los hechos de los cas-
tellanos en las islas y tierra firme del mar acéano (1601-1615), ed. Mariano Cuesta Domingo,
Madrid 1991, Universidad Complutense de Madrid, 4 vol., vol. 2, p. 144-146.
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Asimismo, nos parece indispensable destacar algunos de los logros mas
llamativos de la expedicién, de modo a calibrar mejor el episodio de las islas
de los Ladrones®. Primero, con Magallanes se cumplia el suefio de Coldén de
alcanzar los confines asiaticos por la ruta del oeste. Se navego la magnitud
de su error. Magallanes abri6 para los espafioles un acceso, una ruta inde-
pendiente de los portugueses a las especias asidticas, este gran motor de la
expansion maritima europea en la primera mitad del siglo XVI. Magallanes
demostré la extension austral del continente americano con el descubrimiento
de un estrecho situado a los 52,5° de latitud sur. Tras sortear el laberinto del
estrecho, la expedicion, en otra proeza, iba a revelar el tamafio gigantesco del
océano Pacifico 0 “Gran Océano™ que volvia a incluir las codiciadas Molucas
en el hemisferio de influencia portuguesa cuando la hipétesis de Magallanes
era un océano estrecho y las Molucas en el hemisferio espafiol segiin las car-
tas de su amigo Francisco Serrdo establecido en Ternate desde 1512, A partir
de esta realidad podemos deducir el por que Magallanes no se apresurd a ir
a las Molucas una vez en las Filipinas que denominé “islas de San Lazaro”
¥ quizas su implicacion personal suicida en un combate irrisorio en Mactan.

Al proseguir Elcano por el océano Indico, la expedicidn probaba la
comunicabilidad de los mares, por tanto la conexién intercontinental y par-
ticularmente entre los grandes focos comerciales mundiales que eran el mar
Mediterrdneo europeo y otro mar “mediterranco™ que era el Mar de China.
Estaba surgiendo la primera globalizacién, ibérica, posibilitando la circulacion
de hombres, de mercancias, ideas ¥y creencias a escala planetaria. Se conocia
mejor, por tanto, el reparto de las grandes masas continentales y ocednicas.

La expedicion magallinica descubria asimismo un nuevo cielo astrond-
mico cerca del polo sur, la influencia de la inclinacion de la tierra en torno al

eje polar sobre la duracion de los dias y de las noches, el desajuste cn un dia al
dar la vuelta al mundo.

La expedicién magallanica revelaba pura y Ilanamente un nuevo hemisfe-
rio, maritimo ante todo, demostrando el predominio quizés, contra Ptolomeo, de

(4) Acerca del corpus documental magallanico ver FERNANDEZ DE NAVARRETE,
Martin, Coleccion de los viajes v descubrimientos que hicieron por mar los espaiioles desde fines

del siglo XV'..., Madrid 1837, Imprenta Nacional, 5 tomos, t. 4 Expediciones al Maluco. Viaje

de Magallanes y de Elcano. Ver también Le voyage de Mageilan (1519-1522), ed. de Xavier de
Castro, Paris 2007, Chandeigne, 2 vol.

(5) Cerca de 180 millones de km? frente a 58 millones para el Atlintico y 42 millanes para

el indico, o sea la mitad de las aguas ocednicas del plancta, un tercio de la superficie del globo
terrdqueo.

i
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lux apuas sobre las tierras. El hemisferio dell Pacifico era el mas alla clel nu:yg
imundo americano, completamente desconocido hasj;‘a entoqcis. Este o TO N o
mundo iba a ser posteriormente denominado como Oceania”, un espacio ocea
fico ¢ insular desmedido, que el cronista Antonio _de Hen;era iba 211, denominar
como las “Indias de Poniente”, mas all de las “Indias Occidentales”.

Pese a estos triunfos nauticos y cientificos, ~la expecliici('m. ITlOStratT:l c1f;1r-
(i limites y desventajas en este camiqo espafiol hacia Asia: un Oesb lr.ecbc;
sustral casi inaccesible, espacio de motines y scpuicro de ba}rcos. iga
i ln travesia de dos océanos y contornear un continentc pbstaculo, Amerlca.
I'lnalmente, los espafioles se enfrentaban a la presencia de sus ‘\{em(r;osi );
iiviles portugueses discretamente presentes en 1.?13 Moluc'as, las -151 asd eﬁz_
enpecias, desde 1512... Por cierto, Magallanes iba a abrir un cho € .
{on asidticos espafioles durante el reinado de Carlos V: Loalsal, i;v? Ca;
(irijalva, Villalobos, pero sin gran futuro puesto que el acceso a ??Sl odu 1
lex fue vedado con el tratado de Zaragoza (]529) ¥ sol?re todo a’tan 0 el
conocimiento del “tornaviaje” inaugurado casi medio 51g10 después con e0
vinje de Legazpi-Urdaneta (1564-65) por voluntad de Felipe Il al comienz
(l¢ su reinado.

I .1 escala en las islas de los Ladrones, las futuras Marianas

Iin el corpus documental magallénic_o‘nos quedan seis t.estlmom?s dtllri?:
(s de parte de los miembros de la expedu’:u’)n sc?bre estas pnmeraclls ;.s ats aho
fndas después de cruzar el inmenso y vacio Pamﬁco'pmcedente. ep.es ;ett:t 6.
| 1 mas conocida es la relacién del humanista italiano Antomo’ igafe ;1 :
|'xiste también el relato de Martin de Ayamor-lte, unas cuanta’s hn,?.ls S0 r?
¢l episodio de quien fue grumete en la Victoria y }a abandono enf 1t1’11101:, ;e
comienzo del viaje de retorno, bajo el mando de Elcano, e} 5 de s rer.(i :
1522, Es importante también el diario de abor.do de Franmscp :Aldo, 1\1/311 f0r ;
e la Victoria y quien la trajo de vuelta a Sevilla en 152,2: Ginés de ad_ ,
marinero de Palos de la Frontera quien estuvp en la _]’"rmzdad y emprendio
ol fracasado viaje de vuelta por el Pacifico Llie](f),tambwn un relat(:fi Pres}o 31;
I'ernate (Molucas) por los portugueses, consiguio volver a Llsboi/[ aispiues o
mil aventuras y desventuras el 25 de julio de 1526. Volve_ra a las1 0 u;:z ;:Ci_
ltuy Lépez de Villalobos en 1542 desde el puerto de Nav1d_ad.en a cgs i
dental de Nueva Espaiia. Cabe mencionar asimismo el diario de abordo

(6) La editorial Chandeigne citada mas arriba dedica su prin_‘l’er volu:;:g;ri: n:;a;:;n
(i Pigafetta con un voluminoso aparato critico y mapas. Ver también PIG ; :

'vimer viaje alrededor del mundo, Madrid 1985, Historia 16.
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piloto genovés —atribuido a Leone Pancaldo—, marino en la Trinidad, tam-
bién preso de Antonio de Brito en Ternate al final de 1522, preso en Lisboa en
1526 antes de llegar finalmente a Espana en 1527. Queda también el manus-
crito de Leyden del humanista y viajero Fernando de Oliveira (1507-1582),
compuesto hacia 1560-1570 segun el relato de un miembro de la expedicién
magallanica, quizds Gonzalo Gémez de Espinosa, piloto ¥ superviviente de la
Trinidad, completado par otras fuentes.

Estos documentos escriben una pagina virgen de la geografia mundial a
partir del estuario del rio de la Plata. Irrumpe en ellos Ia geografia de las anti-
podas. Como itinerarios son textos dindmicos, textos de la movilidad, que dan
cuenta de nuevos horizontes reales ¥ ya no miticos, aunque los mitos como
lo ha demostrado Juan Gil, nunca estan muy lejos”. Son a la vez escrituras
exoticas, escrituras de lo lejano, que revelan el mundo del Pacifico y el vasto
archipiélago que confina con Asia. En este sentido las islas que Magallanes
va a calificar de “los Ladrones” descubiertas el 6 de marzo de 1521 revelan
su existencia al resto del mundo por medio de la experiencia del viaje y de
la pluma de ciertos actores que observan, registran y comparten sus percep-
ciones tanto emocionales como intelectuales y establecen comparaciones con
su propio mundo cultural. La materia de estos relatos de viaje es la experien-
cia. ,Coémo transcribir la novedad? Fundandose basicamente en la diferencia,
tanto geografica como cultural, y en el pensamiento analogico. O sea, pasar de
la experiencia fisica a la experiencia mental o razonamiento®,

El humanista Pigafetta es el que proporciona el relato mas largo del epi-
sodio —mas de un capitulo— y la mayor variedad de temas y notas etno-
graficas antes de la letra. Pero notamos una serie de invariantes en todos los
testimonios citados: la llegada por el norte de la isla de Guam, al sur de Rota,
en la bahia de Tumon?, el acercamiento de los islefios en sus embarcaciones, o
praos, y su invasion audaz de las naos con mucha familiaridad y desenvoltura.
Ahi se apoderaron de todo lo que les interesaba y a duras penas las tripulacio-
nes debilitadas por las enfermedades sintomaticas del escorbuto consiguieron

(7) GIL, Juan, Mitos Y utopias del descubrimiento, 2. £l Pacifico, Sevilla 2018, Athenaica.

(8) GONZALEZ SANCHEZ, Carlos Alberto, Homo viator, homo scribens. Cultura ard-

fica, informacién y gobierno en la expansion atlintica (siglos XVI-XVII), Madrid 2007, Marcial
Pons.

(9) El obelisco erigido el 6 de marzo de 1926 en el puerto de Utamac recuerda la llegada
de Magallanes v la resistencia indigena. Una celebracién oficial se da cada afio. La estancia mas

larga ahi en Utamac de lag expediciones de descubrimiento del siglo XVI fue la de Legazpi, tam-
bién dolorosa.
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vxpulsarlos. Los islefios no conocian la prop}edad pr1vadarl (l:(i)a;}ui fffsh;;z
Interpretacion occidental de los “_robos de objetos y merclz; t;le T
¢lnnellos de uso comun. Las primeras escaramuzas estallan en_f oo B o
lon praos. Ciertos islefios, chamorrog, consiguieron robqr el .e’squé ela;: i :1 " ];zi -
i la Trinidad. De esta experiencia lresulta la den_ommamon de Al
low lndrones”. Solo en dos fuentes, Plgafet‘ta y el pllloto genox(fies, Si .
[n recuperacion sangrienta del esqui.fe, bajando a tierra con Oi (;i :te Eom)i
vntie 40 a 60 ballesteros que incendiaron un pueblo y matar{in e
hies, Consiguieron recuperar el esquife. Es el momento e% e hcua 61% S,
ilederibe cdmo los chamorros heridos se sorprenden de las flechas qu

nocen, las extraen de su cuerpo y mueren.

Il cuadro final del episodio consiste en la persecucion de lag n'aoi qlcllz
 nlejan hacia el oeste por un centenar de praos, alternando ofrecninen ;i -
viveres (cocos y pescados) con pedradas. La etapa es muy corta, tres !
mnrchandose la flota el 9 de marzo de 1521.

Iispacio e historia de las islas de los Ladrones

Tratemos de comprender mas de cerca el episodio. Estas} prn:lleras miZ?
hnbitadas fueron tocadas después de mas de tres meses _(98.d'1as) e‘uniesto
vesla del Pacifico sin escala. O sea mas de veintisiete mil kﬂo;)etrso_s,u Ii)(’, -~
(e la expedicidn salié del estrecho el 2.8 de noviembre cclle 1520. u'lfdos o
iiln hacia el noroeste gracias a la corrleinte dff Humbol _t y emp kjl gty
low alisios del sureste. Era “el mayor viaje oceanico que Jamas]; se abuto -
lizado hasta la fecha”! que causé bastante estrago a nivel dellesg():n uto ¢
lnw tripulaciones segin Pigafetta y Ginés de Mafra, pero t]an 0 QS e d.;i
[ situacion explica el agotamiento extremo de la_s tripu ac1‘opl<_:d }(31 e her
hinmbre, de cierta depresion moral, y por tanto llas primeras hosti é, au; -
i pucblos que tenfan una cultura totalmente distinta. Se espeg:a ;ame b
(lestinada al aprovisionamiento y al descanso, lo que 1m1 pL}l o darse ¢
I'ipaletta por las iniciativas y los robos de parte de los islefios™.

(10) BERGREEN, Laurence, Magallanes: hasta los confines de la tierra, Barcelona 2004,
P'lineta, p. 246,

(I1) “Queria atracar en ella el capitin general [Maga}lajnes], por bust?a de élgun arl(l:l:l:ggﬁ

[ ; pero no pudo, porque los naturales de dicha isla deslizdbanse en nuestras n;‘;é }){FETTA

v ' H s geouras’ t]
.l»|u| |L|li‘l cosa, otra alla..., de forma que no la habia para tenerlas seguras”, A.

up. el p. 78.
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En el momento de la llegada de Magallanes, podia haber en torno a
40 000 habitantes en el archipiélago de los Ladrones'?. Dichas islas fueron
pobladas desde muy antiguo, desde 2 000 afios antes de Cristo, y esencial-
mente a partir de las Filipinas segtn testimonia la arqueologia de alfareria,
aunque también hubo migraciones desde el sur, la Melanesia central y desde
el sureste, la Polinesia, segun testimonios arqueolégicos. Las islas de la
Oceanta fueron pobladas por olas sucesivas desde 4 000 afios antes de Cristo,
desde el sur de China y Taiwén, Indonesia, Malasia. Los especialistas del
espacio Pacifico suelen subrayar, con razon, el gran talento de navegacion de

€stos pueblos que migraron abandonando toda referencia costera, mucho antes
de las proezas europeas,

Los focos de interés del primer contacto

Nos fundaremos en el relato de Pigafetta por ser la fuente principal y la
mas detallada que nos queda, completando con el diario de Francisco Albo,

que son los dos textos que expresan mayor curiosidad relativamente a este
primer contacto.

Antonio Pigafetta naci6 entre 1480 y 1491 en Vicenza, cerca de Venecia,
en una familia noble y culta. Estuvo pues en contacto con los medios intelec-
tuales humanistas de la Italia del momento y por tanto muy bien preparado
mentalmente para ejercer su curiosidad frente a la nueva realidad tanto mari-
tima como terrestre —hombres, flora, fauna— que iba a observar, interpretar
y de la cual iba a dar cuenta dentro del marco ideolédgico europeo de la época.
En efecto, como lo proclama en su dedicatoria a Filippo Villers Lisleadam,
quiso participar en la expedicién por puro afan descubridor, sin ninguna obli-
gacion material. Es una figura pionera de viajero moderno que quiso partici-
par en la epopeya del siglo, fuente de “renombre en la posteridad”!3, como
nueva forma de heroismo. Aparece como “Antonio Lombardo” en el rol de
tripulantes. El ser Caballero de Rodas, orden “encargada de evitar y frenar
los ataques turcos de Soliman El Magnifico” en aguas mediterrdneas, puede
explicar sus “conocimientos marineros y destreza en el manejo de las armas”14

(12) CUNNINGHAM, Lawrence 1., Ancient Chamorro Society, Honolulu 1992, Bess
Press ; THOMPSON, Laura, The Native Culture of the Marianas Islands, Honolulu 1945,
Museum (disponible en linea en www.archive.org).

(13) PIGAFETTA, Antonio. Op, cit, p. 51.

(14) CABRERO, Leoncio en su introduccion al relato de Pigagetta publicado en 1985,
p. 16,
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il como su devocidn cristiana. Dijo haber chido a_Espanq, a Barc;c?}gnoa ;;
1519, en el séquito de Monsefior Francesco Chieregati, Nun(fl() Apos (;)olzntrar
pipa Adriano VI ante el rey Don Carlo.s. Cop recomendaciones pud e
¢ contacto con la Casa de la Contratacién e incorporarse a }a armada m lgd
[lhinica, como sobresaliente es def:ir sin cm_ple_o fijo. Fue crlad;)t pg;sg;:w e
Mugallanes al cual le unié una amistad admirativa, hasta la muerte !

Pigafetta aspira a escribir y transmi‘tir un viaje tot.al, _Su 11nteres‘f:ist Liggln
clopédico: se trata de captar nuevas realidades y contribuir a la c:onefd e
(¢ este inmenso inventario de la naturaleza del mundo y de la humémll aEl 1
ue emprende en el Renacimiento. El rlelato se hace complementol e me&o{
(e la lamina. Pigafetta no duda en bajar_a Elerra, c01rnun1car1001_1 los g:l Ma}
(jue encuentra, de ahi los glosarios, brasilefio, p.a’tagon y de las 1; as M
(el Sur como las Filipinas, las Molucas, o tambllen de Malacca. Narra 1t1s 1y
costumbres al modo de un etndgrafo antes dej tiempo. RBVP]& el es_pecdacu 0
il¢l mundo al modo renacentista con el ptl‘OpOSItO de ensefar c_lelenlz:indo, 31;
una forma enumerativa, acumulativa, infinita. Da cuenta de la diversidad y

lns singularidades de un mundo sin embargo unitario.

En la secuencia relativa a las islas de 1Qs .Ladrones, la primera tentlatg.;
(uc se impone es la maritima en este espacio m's.ular y en este momen zcer—
contacto entre dos culturas de gran tradicion maritima. Los chamorros S? s
can en sus piraguas o praos. Tanto Pigafetta como Albf) descgbrir} ftj C}:gﬁ
volador con balancin o contrapeso y pon"r?mll?onzan las fﬂlfzrenaasu 531001(13&
Pipafetta es el mas preciso en su descripcion'’. Caracterizado qu s e
y maniobrabilidad, el prao volador es el sakman o prao oceanico, q

(15) Niuna vez menciona a Juan Sebastidn de Elcano en su relato. ..

(16) “[...] vimos muchas velas pequeflas que venian a nos, y andaban tanto Ttue parec}lzccilzs
volasen, v tenian las velas de estera hechas en triéngulo,» ¥ andaban };or am(t::ss 5;0222132 =
) b ¢ do querian, y vinieron muchas ve 5 Y
le la popa proa y de la proa popa cuan _ : : s
II:I\‘.L"l]lJal]l) pel:ra hurtarnos cuanto podia, y asi nos hurtaron el esquife de la CaPItaga} 3; ;t;;) j; i
jecobramos; », ALBO Francisco, in FERNANDEZ DE NAVARRETE, Martin, Cole X
vidjes..., t. IV, p. 219, ‘ . )

(17) “Su diversion es navegar —la esposa a bordo— sobre sus égl]es lalllchas.b ;;r;enue
ser éstas como gondolas, mas afiladas atin; unas negras; otras blancas, llujas..l. iegtﬁid; em[?ap
o e lto, se empalma con travesafios a la ¢
[ vela, un tronco grueso, afilado en lo alto, _ - L

T - i as s ;8 | agua. La vela es de hojas de palma,
cacion: asi se sostienen mas seguros sobre € ' i
ati imo una especie de pala como de ;
(ormar una al modo que la latina. Por timon usan (S el e i
de la proa popa y en ¢l agua saltan de o :
cruza un barrote. Hacen de la popa proa y R
i imos actuar, estos ladrones pensaban ser, sin duda,
lelfines. Por lo poco en que les vimos ac T, i —— -
I!r&ll)il*mtf:s del planeta”, PIGAFETTA Antonio, Relacidn del primer viaje alrededor del mundo
v, Leoncio Cabrero, p. 80.
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permitido las migraciones por el espacio del Pacifico. Era capaz de alcanzar
velocidades de hasta veinte nudos por hora, pareciendo volar sobre e] agua.
Con su vela latina podia encarar el viento, era su mayor logro tecnolégico.
De ahi la denominacién concomitante que encontramos en Albo y Herrera
de las islas “de las velas latinas” para designar el archipiélago de las futuras
Marianas. El prao est4 presente tanto en la Oceania, hasta la lejana Polinesia,
como en Insulindia. Es el barco malayo por excelencia.

Llama la atencién la captacion de este momento suspendido en el relato
de Pigafetta: la navegacion entre los chamorros, podia ser, también, una diver-
sion familiar, Percibimos un intimo dominio del elemento acudtico, una estre-
cha simbiosis. La élite de la sociedad chamorra era en efecto la tinica que
podia acceder al mar y todas sus actividades como la pesca, el comercio entre
las islas y en alta mar, hasta las Carolinas al sur, también hasta Nueva Guinea
y Filipinas en extensas redes comerciales, la guerra maritima y la mera nave-
gacion. La gente del comiin o “manachang” no podia ni siquiera tocar el mar
y debia contentarse con pescar en los rios. Pigafetta se vale del mecanismo
analogico, de modo a darse a entender a su lector, llevandole a comparar el
prao con las gondolas venecianas, para referirse efectivamente a la longitud y
estrechez de estas embarcaciones que superaban los diez metros, pero no los
sesenta centimetros en anchura. Pigafetta transmite los colores del calafateo,
el balancin atado al casco, el timén, la vela de palma cosida por las mujeres
chamorras entre otros trabajos artesanales. El cambio de orientacién de la vela

bastaba para invertir el sentido de la marcha. Por supuesto habia praos de dis-
tintos tamafios, con o sin velas. El robo de la chalupa de la Trinidad se explica

muy posiblemente por el deseo de conocer otra tecnologia nautica y aprove-
charse de los clavos.

El segundo foco de atencién presente en las descripciones del primer
contacto, fue, desgraciadamente, el armamento de los chamorros, élite tam-
bién guerrera, puesto que el contacto fue conflictivo y mortal. Frente a las
ballestas espafiolas los islefios no conocian la flecha. Se valian de lanzas o
dardos, varas tostadas, y tiraban piedras con hondas! 5

(18) Andrés de Urdaneta, miembro de la segunda expedicion a Asia,
mitird la informacién que los “palos tostados™ terminaban con
sus enemigos” que al estallar en la herida diseminaba la infeccién ¥ provocaba una muerte tan
ripida que los espafioles los crefan envenenados. URDANETA, Andrés de, “Relacion escrita y
presentada al Emperador por Andres de Urdaneta de los sucesos de la armada del comendador
Loaisa, desde el 24 de Julio de 1525 hasta el afio de 1535, FERNANDEZ DE NAVARRETE,
Martin, Coleccién de los viajes y descubrimientos que hicieron por mar los espafioles desde fines
del siglo XV, Madrid 1837, Imprenta Nacional, t. V, p. 49.

la de Loaisa, trans-
casquillos hechos de canillas de
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i o -
La estancia de tres dias de la armada magalldnica permitio ur};a:.;’p;?:rra
nolas protoetnograficas de parte de Pigafetta que probablem(;t:)nte :_] I(;uebjo dé
on i iptivos en un texto europeo sobre u :
Son los primeros datos descrip e i e
i i i hamorros. En lo que atafie a la sig :
()ceania, de Micronesia, los ¢ i Tt Ecitas B T "
inacid ] hipotesis: “chamorro™ sig :
¢ula denominacion se barajan varias : ; e
i i pelo, para designar ciertos miem :
lndo, que no tiene barbas ni pelo, ey
i 6 ban una mecha delgada de p :
(le esta sociedad que so6lo conserva : : L el
ipotesi don Luis de Torres al comienzo g
ciibeza. Otra hipotesis dada por dor : mie b
[l Iu(deformacién de la interpelacion que lan_zai"on los islefios a los espa
il llegar: “Tcha-mo ulin™: deja de utilizar el timon.

. . I3 ree 3 r
uenlos ” €n fIIIlClOIl d.e ClallCS. ESta 11110] macion 18. Obte“d]a a Segllnda. CX[JG—

|l|| O AS a (e(la cla Joire de 0a ( 5 ,g

a la, 1 I'
ll|lL,lV1v16Ilt de rimera te tatl‘t‘a de regreso haCla AIIleI].Ca ca ltalleada

10 Onzalo GOIIISZ de ES[)]IIOSE cn 1522, GOI[ZB,IO dB v ]gO. £ kpaIGCG en 61

! |(J(.'l (le I [e]] a Hl(! de I() I 1 aletta I Uta, una ausencia de ritos
h] nio °

i |'|(1 (+3 (I a O Q uerto y a te[!aSad()S cOmo se enferara la EXPE*

S n
1l 0 slren Cul a 1 S
y .
lllk'l()nd 0a a—, tenian ¢ a
¢ . N pel() laIgLuSlIIlO el
dli 11'..1 na S ’,
ol ]aS erencias ma S, LultllIEl es 121 de lludEZ 6]
2 y "

1 {]dd(} COI‘pO! a] con 61 acelte de coCco 103 pu]ltOS comunes. mas alla de
(| Vel‘Sldad Cl.lltLlIa]., 18. hllIllaIlldad €S una. Ilellen nuestra eStatuIa Y s0n
U[?()[ LIOIIad()S 0. N()ta la EllllIlE‘Jlt&ClOIl. El Cllltlv() de Ia cana de aZuCaI, sm
¢nelonat arroz cultivado €n €s as 1slas sin embargo. enere 108 d]eﬂ. cS
e - t d 1t b g e ﬁ t

el
¢l (I()S en rojo y IIEgI“ p()I 13, COStI.lIIlbIe de mascar betel, e'l habltat Sltuado
el (8] 1 del Sllel(] laS as atte de l()S C]ldmOIIOS que dBSCELIl—
1 (res K] y as ”
‘ | mn Sgtle pllaIE\ df FlEdIa I CChElII ener un use SCIIlLlIlltaIIC ) all: 3Iga'ba'u

debajo el prao suspendido.

P A ) _— -
Pigafetta alcanza a describir el interior de estas casas: 103_ dlStll:latOS atrf :
i i ivenci
(e csteras tejidas por las mujeres, lo que supone cierta conviv p

”, TORRE,

(19) “Ansimismo tienen guerra unos puebl.os y otros: en cadz ptﬁel;iizilzi ;;eizysél'il:g S

[fernando de la, “Derrotero del viage y navegacion de_ la grmada e do i e

(‘oruia hasta I° de Junio de 1526; sucesos de la nao Vl::t.OI:la des{};ue? Ree p(Jr i e 4
deneripeion de las costas y mares por donde anduvo: dirigido todo al Rey por...”,

Il NAVARRETE, Martin. Op. cit., t. V, p. 277.

i (ltimos seres
(20) Quizas piense por contraste con los gigantes patagones que fueron los ult
limanos que vieron antes del cruce del Pacifico.
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avituallamiento y no solamente hostilidad en el contacto?!, El autor estuvo
presente en tierra y pudo observar la vida cotidiana. Las mujeres chamorras

efectivamente se dedicaban a todas las actividades domésticas y artesanales.
No tenian ningiin poder politico directo pero una gran influencia y eran con-
sultadas antes de toda decisién masculina colectiva. La sociedad chamorra era
matrilineal y las tierras se heredaban por via materna. Los toques descriptivos

de Pigafetta son positivos después de meses de vida, por no decir afios, en un
mundo exclusivamente masculino.

Otras notas positivas aparecen en el humanista como la “compasién” al
ver ciertos chamorros morir sorprendidos por las flechas de las ballestas que
extraian de su cuerpo®?. Pigafetta recalca la proximidad morfoldgica entre
ambas culturas, la belleza femenina, el hecho de que los chamorros son “inge-
niosos™ aunque pobres puesto que no hay riqueza inmediatamente disponible
entre ellos®. En contraste se sitia el manuscrito de Leiden, el més severo al
escribir tajantemente que no hay ninguna sefial de civilizacién entre los cha-

morros, que la acogida fue pésima y que las islas no presentan ninglin interés
desde el punto de vista material.

(21) “Estas no trabajan, sino que permanecen en sus hogares tejiendo esteras o confeceio-
nan cajas y otros objetos utiles. Comen cocos, batatas, pdjaros, higos —de a palmo—, cafia de
aziicar, peces voladores y mas cosas. Untanse ol cuerpo y la cabellera con aceite de coco y de
ajonjoli; sus casas son de troncos enteramente y techadas de tablas y hojas de higuera: mas de
dos brazas de altura, con pavimento y ventanas. En las habitaciones y lechos abundan las belli-
simas esteras de palma. Duermen sobre paja, muy desmenuzada y tierna. No disponen de armas,

aparte una especie de jabalina con la punta de hueso de pescado, afilada”, PIGAFETTA, Antonio.
Op. cit., p. 79.

(22) “Cuando a ballestazos traspasabamos completamente a alguno de aquellos indios por
los ijares, tiraban de la flecha, bien en un sentido, bien en otro, mirandola; conseguian extraerla
finalmente, maravillandose mucho y morian asi. Y aquellos a quienes herian cn el pecho obraban
igual. Nos despertaron verdadera compasion”, Ibidem, p. 78-79.

(23) “Cada uno de ellos vive seglin su voluntad; no existe quien les mande. Van desnudos,
alguno con barba; les cuelgan los negros cabellos hasta la cintura, aunque enlazados, Técanse
con sombrerillos de palma como los albaneses. Tienen nuestra estatura ¥ son proporcionados.
No adoran a ningin dios. Su tez es olivacea aunque nazcan blancos y se tifien los dientes de rojo
y de negro, reputandolo cosa bellisima. Las mujeres andan igualmente desnudas, si no es que se
cubren el sexo con una estrecha membrana de papel, que arrancan de entre el tronco v la corteza

de las palmeras; son bellas, delicadas y mds blancas que los hombres, con los cabellos sueltos y
largos, negrisimos, hasta los pies”, Ihidem.
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I.ns Marianas en el Archipiélago asiatico

Es el momento de situar las islas de los Ladropes —futuras Marianas—
v su papel en relacion con las demas i_sllas y arclzfliplé]agqs que vanIa colpo(;:ie;r
log espafioles en Asia del Sureste, region también conocida como Insulin dé
y particularmente con las Filipinas donde ¢l contacto ya Zn gempos;1 g
Magallanes fue mas pacifico al llegar a la parte sur de la 1fsla e Elmgr, o
pucs de la etapa “ladrona”. La lengua malaya es comprendida por Enqule,
tsclavo de Magallanes. En Cebu, una de 1a§ islas cel_ltrales del a}r(]: 1p1:e ago
filipino, la mas activa de las Visayas, los intercambios comercia esl uer(?ﬁ
posibles. Ahi, Magallanes estuvo en contacto con el g.egundo puerto a mace1
(e las islas después de « Maynilad » —la ﬁJtura Mamla—, en coptacto coln e
mar de China, espacio comercial de gran importancia. Eso exPhca labvo' u(lil—
(nd de las expediciones espaiiolas sigqi{entes de alcanzar Cebu, Ecl cal e;;ﬂ nf:
puente para explorar el resto del archipiélago Ea{f(') sensuy do’nde egazlplzona
dlard la primera ciudad espafiola en 1565. Tamblein Cebu esta cerca de la y
fica en oro de Butuan al norte de Mindanao. Ana_de_uno?que f}le el 1uga_r &
lis primeras conversiones al cristianismo, con participacion activa del mismo
Mugallanes.

Después de la muerte del general, la expedicic’m descubr_ic’) el rico sulta-
nato de Brunei, en la isla de Borneo, prosiguiendo la ruta ha~101a el suroe;ste en
husca de las Molucas. Era una ciudad lacustre de gran tama{lo con un nwel.ge
urbanizacion superior, contando 25 000' casas. Esta ciudad factoria, defetnd1 a
con una pequefia artilleria, era un espacw_lslammado en estrechol cont?cdc_) coon
ln pran plataforma o encrucijada comercial de Malaca entre oc€ano ndic Sy
mar de China. En Brunei atracaban juncos portadorc.s dc_e prq('iuctos clﬁlmos. u
posicion era dominante en la region en cuanto a redistribucion de los pr((fd?c-
(0s chinos y de la India por todo el espacio insular. Configuraba uno de los
tres poderes regionales con los rajas de las Molucas y de Malaca.

En este contexto espacial, las islas de los Ladrones se sitiian clarament.e
muy a la periferia de este rico espacio comer_c}ial. Se nota pues e’n‘estas pri-
meras fuentes escritas espafiolas una gradacion gultural, geopolitica y geo-
ceonomica evidente del este hacia el oeste. Esta idea se ve confortada en el
libro introductorio de Antonio de Herrera a sus Décadas, cons1ster}te 6;,1 1‘a
Descripeion de las Indias Occidentales sobr? la base devla Geolgggﬁa y e;e
cripeion universal de las Indias del cosmqgrafo—cromsta de onse]ot :
Indias, Juan Lopez de Velasco (1574). Las islas de los Ladrones n(z enh1-’a
¢n ¢l capitulo de las Filipinas relacionadas con las Moluf:e_ls, ladco§ aNc ;;22
y Japon, este tridngulo de oro, pese a estar en l% ruta mant1rr11Ta 'gs e Nseva
lispaiia, sino que Herrera las coloca en el capitulo final referido a
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Guinea y las Salomén, “con que se acaba lo que llaman Indias del Poniente”,
la periferia més “primitiva”. Incluso estin en posicién terminal en la descrip-
cion. Aparecen sus caracteristicas geogrificas y reciben esta formula expedi-
tiva de Herrera: “es toda tierra estéril v miserable”24,

Transmitir la gesta ndutica

La difusién por Europa de las noticias de la circunnavegacion se debe
a una famosa carta de Maximiliano Transilvano, secretario de Carlos V, al
cardenal de Salzburgo?®s, Transilvano asistio a la entrevista en Valladolid de
los supervivientes de la expedicidn, entre los cuales figuraban Elcano, Albo,
Hernando Bustamante y Pigafetta. La carta est4 fechada del 8 de septiembre
de 1522 y recoge esencialmente 1a informacién proporcionada por Elcano.
Fue publicada en 1523 pero no refiere nada preciso sobre lo que pasd en
Guam identificada con el nombre de “Acacan” (« Agana Bay », al sur de
Guam). Segin Xavier de Castro, Elcano pudo haber ido en reconocimiento
mas al norte en Rota con la Concepcién, sin haber sido testigo directo de la
estancia y las escaramuzas antes mencionadas,

Otro autor divulgador fue Pedro Mirtir de Angleria desde la corte de
Carlos V. Dedica el capitulo 7 de su Quinta Década, al viaje de circunnave-
gacion, publicado en 1530 con el resto de sus Décadas. Fue el primer relato
impreso en Espafia sobre dicho viaje. Esta relacion Pedro Martir Ia habia
enviado y dedicado al papa para su publicacién en Roma, pero el manuscrito
se perdio en el saco de Roma por las tropas imperiales en 1527. Refiere una
década triunfante, al manifestar su asombro frente a tres episodios inéditos
en la historia de la humanidad y de los cuales fue testigo: la primera vuelta
al mundo (“esta empresa, inaudita hasta el presente y jamas intentada desde
el principio del mundo”), el hallazgo de la Especieria o islas donde “se crian
los aromas”, asi como la conquista del corazén de una civilizacién suma-
mente rica y compleja: la Tenochtitlan azteca por parte de Cortés. En lo que
se refiere a la etapa en las Ladrones €8 muy sintético y parco: menciona los
“robos” y compara a los chamorros con un referente mediterraneo ¢ italiano,

(24) HERRERA Y TORDESILLAS, Antonio de. Op. cit., t. 1, capitulo XXVIL p. 223.

(25) “Relacién escrita por M. T. de como y por quién ¥ en qué tiempo fueron descubicrtas
y halladas las islas Molucas, donde es el propio nascimiento de la especieria, las cuales caen en la
conquista y mareacion de la Corona Real de Espafia. E dividese esta relacion en veinte parrafos
principales”, FERNANDEZ DE NAVARRETE, Martin, Op. cit., t. 1V, p. 249-284.
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lin “zingaros™ [gitanos], y dicen,. mintiendo, que son Eglpm}?s jﬁr.n}i ;c;t;o éis
I lancha y su recuperacion se hicieron a.cambtf) de mucdos . médjo
jieio sobre los chamorros es severo y tegante: Es gente esnu d" 3t/ i
heutia”, las diferencias culturales parecen insalvables. Acerca inmediatam
vnle espacio geografico a Borneo. )
A partir de este autor se atribuye toc.la la gloria de lz} C{rc%fmavetgscxi:
il nao Fictoria: “volvio esta nave, reina de la a“rg(’ma;tlcad p;luesi{ ’ c!1, :
Mupallanes fue presentado peyorat}vamente como transdulgii;e e myen_
porque “todos los principales”™ murieron en el transcurso ? : tjm.v oo
(iona en ningin momento a Elcano, pese a estar presente en la e it
torle con los supervivientes... Probabierrllente 2.1ace fglta ver en esta
(i Hamativa la manifestacion de desprecio social hacia un piloto.

Hucllas en los cronistas

Siendo los dos primeros historiadores ‘.‘generrales” pr1m1t1vos cLe
[ Indias, Gonzalo Fernandez de Oviedo y Francisco Lopez de Qomara Czl;;a
(ruyen una historia humanista y reflexiva sob,re_ lo que es?taba en jlll_eggigfllsmn
txpedicion. Las dos obras tuvieron un gran éxito editorial ¥ gmp 111 s dé
ln IHistoria general y natural de las Ind:a_s (1557? de O\fle1 oy Sl
veinte ediciones para la Historia de laS’ Indias de Goémara en la segun
el siglo XVI después de la edicion princeps de 1552,

Oviedo dedica a la expedicion magallanica parte del libro X.),(, ]Tjub}wigg
con la segunda parte de su crénica.en 1559, Promgue la::);altac:lcigésefaarln -
(e bojo o circuyo e anduvo la redondeza del Universo”, la nﬁo e
ile 1 historia del mundo. Si bien reconoce ¢l valor de Maga ;nes )1524 i
hievemente a Elcano a quien dice haber encontrado y.entrewstg o leln oass
[ corte espafiola, ademas de Gonzalo Gémez de Esplnoga end e;zl Ei adrgnes
ile su regreso a Espaiia en 1528, su rglato acerca ck: las 'ISIEllS'de ozon e
Jdpue muy de cerca la carta de Transilvano, toponimos incluidos, o e
foda la secuencia anteriormente presen.tada desaparece en provecho A e
ipuida en Acacan y la mencion de Ig 1312_1 de Juvagana (Sosar:-Ja(}i/a,cagLiltuiD
on la punta occidental de Rota). El episodio reaparece en el segun t0 liomo
cunndo sintetiza la relacion de Pigafetta. Conserva el enfrentar?wnt 0 er;Otoet-
it lus robos y las represalias en tierra, pero desaparecen todas lab.nooas LpaS .
nopraficas, lo que sorprende en este autor tan observador y curioso.
no le inspiraban mucho interés comparando con las Molucas.

(26) ANGLERIA, Pedro Martir de. Op. cit., p. 354-355.
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En la crénica de Gémara la ctapa en las Ladrones figura en el capitulo
dedicado a la “muerte de Magallanes”. El relato de la expedicion cuenta con
ocho capitulos cuando Gémara dedica dieciséis a la Especieria, antes de la
conquista del Pertl y después del ciclo colombino y de la primera experien-
cia en el Caribe lato sensu®’. Concede importancia por primera vez al con-
texto de las penalidades alimentarias al cruzar el Pacifico. A todas luces sigui6
de cerca a Pedro Martir a través de la comparacioén entre los islefios y los
gitanos y a Pigafetta al destacar la morfologia humana de los chamorros, el
motivo de los cabellos largos, de los dientes colorados, asi como de los som-
breros. La relacién de Maximiliano Transilvano estd presente con el topénimo
“Invagana” que confunde con “Buenas Sefales”, cuyo nombre completo dado
por Magallanes era “Agua de las Buenas Sefiales” dado a la pequeiia isla de
Homonhon situada al sur de Samar y al este de Leyte en las islas centrales de
las Filipinas?®. En ambos casos, notamos que la informacion sobre el episodio
se empobrece con respecto a los primeros testimonios.

De forma muy contrastada, y al final del siglo XVI, Antonio de Herrera
y Tordesillas, cronista mayor de Indias a partir de 1596, dispuso de toda la
documentacion disponible para componer su Historia general de los hechos
de los Castellanos en las islas Y tierra firme del mar océano donde sumé
cuatro décadas de navegaciones y conquistas espafiolas entre 1492 y 1552,
Sus fuentes relativas al viaje magallanico pertenecen tanto al Ambito espafiol
(Pigafetta, Las Casas, Lopez de Goémara) como portugués (Jodo de Barros,
Damido de Gois, Ferndo Lopes de Castanheda). Accedié a una fuente después
perdida: el diario del astrologo Andrés de San Martin, un relato particular-

mente bien documentado de los acontecimientos hasta Cebu donde muri San
Martin.

(27) Para el anlisis contrastivo de las dos cronicas en torno al espacio asidtico ver el mag-
nifico ensayo de Louise Bénat-Tachot, « La construction de 1’ Asic magellanique : étude compa-
rée des chroniques de Gonzalo Ferndndez de Oviedo et Francisco Lépez de Gémara », e-Spania
[En ligne], 28 | octobre 2017, mis en ligne le 18 Janvier 2018, consulté le 03 décembre 2018.
URE: hflp:/f’journals.openedition.org/e-spania/27328 ; DOIL: 10.4000/e-spania.2 7328

(28) “Pasaron la Equinoccial y dieron en Invagana, que llaman de Buecnas Sefiales donde
apaciguaron el hambre; la cual estd a once grados y tiene coral blanco. Tropezaron luego con tan-
tas islas, que les llamaron el Archipiélago, y a las primeras, Ladrones, por hurtar los de alli como
gitanos, y hasta ellos mismos decian venir de Egipto, segn referia la esclava de Magallanes, que
los entendfa. Se precian de llevar los cabellos hasta ol ombligo, y los dientes muy negros, o colo-
rados de areca, y ellos hasta el tobillo, y se los atan a la cintura, y sombreros de palma muy altos
y bragas de lo mismo. Llegaron en conclusion, de isla en isla, a Zebut, que otros llaman Subo, en

las cuales moran sobre arboles, como las picazas”, LOPEZ DE G()MARA, Francisco, La con-
quista de México, Madrid 1987, Historia 16, p. 166.
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i ro-
Al redactar el episodio de la escala en las islas de losrgjfsggzsec;‘rélgsar
g ke thatHe . 12131%:::1%1:(1)(?&%16‘1{22;?25‘10s, y la mencién de
lon hechos, los lugares, la tempor »lo B e e
I relaciones de causa a efecto para legitimar el r e s esliin
cupaitola. La violencia siempre estd presentada como d o
( 1|‘|n factor explicativo del fracaso del contacto sejg‘tgl Btl' ;ls”qcl)lz é;)sbmtalq S
\rlenecen a una categoria cultural muy 111ferlqr. estl i el
» m"lllmEs el barbaro asiatico aunque no se escribe esta palabrg. sta Goary
: :1:: mas alla de reflejar la distancia_l cul‘.mrgl, traducedla (fgltn?o :T c;(c)irgﬁal e
[rente a un comportamiento contrad;.ctono, lnterpnlata ;to béliéo gy
por una parte la oferta de intercambio y pc'n" otra el as ;
pena para dejar que se acerquen los adversarios.

Y si tomamos un poco de altura para ex_aminalr cprtqo illerrjgaf::ti I::Ell

et allanico comprobamos que no deja de insistir en qu ek,

\- m-':*e[;aﬁeseada por el monarca. Su vision es 1egall1,sta en no pegglﬁ ;de 1a

:|]||1]1|gi1n momento a los portugueses ni su demar?aé:mné izagrz o mie
linca de un Magallanes leal y fiel ejecutor de las ordene :

entos criticos a que manifiesten su conocida valentiay

i los espafoles en mom afith £l e S

: a1

lver a la corte perdiendo
(jue no se puede retrocede_r ni vol B oesfirier, o
la reputacién, Herrera califica a Magallanes de “p e
l in” cuya memoria sera eterna por haber des

g gl i iracion. Elcano también
ité ¢ afecto y admiracion. |
austral y cuya muerte suscité homenajes, y - sido

i i r habe
merecera tres lineas de elogio y ser digno de eternal m:’;?:;ig‘; e caplfs
\| primero en cefiir el mundo. Herrera repartg 1_05 au : s oy
ILl P ;imzljes se centran en los dieciocho supervivientes, los favor.eS qm e
I::Zroﬁ demostrando que el poder, a traves del Empe}‘adocf, Sfar?}fléeggspgés s

-y itos. La nao Victoria sigue siendo la cosa mds a mira iy
:%c;::::]ic;)n-del mundo. A casi ochenta afos de dlStaIlClIE_lI tcmpoﬁlcﬁé fl’:l‘ ks
4 E g e T bk aciguado errera ha sinte-
p'OS“de e l’Pe:CEr’l lga:;;LngoéﬁgsFaaggﬁlinggo en lg edigién .de 1’991 de las
e} OﬁCIaISIStzstz figeﬁniendo ¢ imponiendo la linea tanto historiogréafica concllo
ggﬁgﬁ?freite a otro enemigo, el protestante, en pleno auge de la leyenda

negra.

Consideraciones finales |
i — confir-
Los viajes espafioles posteriores ~Loalsa,. S_agvedri,()iﬂeigcizzl o
i sripciones, los primeros Jjuicios y :
las primeras descripciones, : : | ieeties
Eggogreci SI:) curioso y apreciativo fue Esteban R(}Cldr1igSngsz, _p;l;:;)n:l:gcoala -
A § am el 22 de enero de pa
flota de Legazpi que llegd a Gua
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iba a durar once dias. El también es autor de un glosario chamorro-espafiol de
sesenta palabras relativas a la comunicacion, los recursos naturales y los vive-
res, la morfologfa humana, las armas, los astros principales, las cifras bésicas.
No ocult6 las violentas represalias a las fechorias cometidas por los islefios.

Como bien se sabe, Guam se va a convertir en tnica y tiltima escala
habitual del galeén de Manila en la ruta de ida desde Acapulco a Filipinas,
ruta que seguia el 13° paralelo. Los chamorros se acercaban entonces para for-
mar un mercado flotante de viveres frescos a cambio de hierro. En el sentido
opuesto de Manila a Acapulco, Guam no era escala sino a veces el lugar de
naufragios. En este caso, la nao estaba despojada. Este archipiélago fue con-
quistado y evangelizado a partir de 1668 por Francisco Lezcano y Diego Luis
de San Vitores, pero es otra historia.

— 138 —




